Safety is for life.™

EU-Konformitatserklarung gem. Richtlinie 2014/34/EU
EU Declaration of Conformity acc. to Directive 2014/34/EU

Wir erklaren hiermit als Hersteller, dass das nachstehend beschriebene Schutzsystem die in An-
hang Il der Richtlinie 2014/34/EU festgelegten wesentlichen Sicherheits- und Gesundheitsanforde-
rungen fiir die Konzeption und den Bau von Schutzsystemen zur bestimmungsgemaiRen
Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen erfiilit.

We as manufacturer hereby declare that the following described protective system complies with the es-
sential safety and health requirements relating to the design and construction of protective systems inten-
ded for use in potentially explosive atmospheres, given in Annex Il to the directive 2014/34/EU.

Hersteller REMBE® GmbH Safety + Control

Manufacturer Gallbergweg 21 | 59929 Brilon, Germany

Gerat PL 106-1, PL 114-1, PL 114-2, PL 123-1, PL 123-2, PL 115-

Equipment KAIMAN (oZ / mZ), PL 115-1 (oZ mZ), PL 115-MINI KAIMAN,
PL 120-2

Kurzbeschreibung Erdungszangen

Brief Description Earthingclamps

EU-Baumusterpiifbescheinigung TPS 19 ATEX 092819 0004 X
EU-Type Examination Certificate

Benannte Stelle (Nr.) TUV SUD Product Service GmbH, Zertifizierstelle (0123)
Notified Body (No.) Ridlerstrase 65 | 80339 Miinchen, Germany
Qualitédtssicherungssystem BVS 18 ATEX ZQS/E427

Quality assurance system

Benannte Stelle DEKRA Testing and Certification GmbH (0158)
Qualitatssicherung Produktion (Nr.) |Dinnendahistralie 8 | 44809 Bochum, Germany

Notified Body Handwerkstraflte 15 | 70565 Stuttgart, Germany

Production Quality Assurance (No.)

Angewandte, harmonisierte Normen |[EN ISO 80079-36:2016, EN ISO 80079-37:2016
Applied, Harmonized Standards

EU-Richtlinie 2014/34/EU
EU-Directive
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Ort und Datum / (ATEX-Bevollmachtigter) /
Place and Date (Authorized ATEX Representative)

1/1 72300231/0.0.0

REMBE’° GmbH Safety+Control

Gallbergweg 21 | 59929 Brilon, Germany
T +49 2961 7405-0
info@rembe.de



